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DE

Deutsch (German)

Produkthandbuch und Bedienungsanleitung
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EN: English
INTENDED USE

The device is designed to position the head. This device

is primarily intended for neuroradiology procedures (e.g.
interventional procedures) in order to minimize patient’s
head motion. The device is intended to be used in a clinical
environment by trained technicians and clinicians.

I' NOTE ! United States Federal law restricts this device to
sale by or on the order of a physician.

Patient Target Groups

Patients undergoing general medical or surgical procedures
involving diagnostic imaging.

Intended Users

The intended user for the products is a person qualified in
accordance with the requirements of the regulatory region.

GENERAL PRECAUTIONS

WARNING STATEMENTS

! WARNING ! NO MODIFICATION OF THIS EQUIPMENT IS
ALLOWED. IF ANY PART OF THIS DEVICE EXPERIENCES
A CATASTROPHIC LOAD, APPEARS DAMAGED

OR FUNCTIONS IMPROPERLY, DISCONTINUE USE
IMMEDIATELY AND CONTACT QFIX AT +1 484-720-6053
OR TECHSUPPORT@QFIX.COM.

SERIOUS INCIDENTS

Please report any serious incidents (e.g. incidents which
result in or have the potential to result in death or serious
injury) to both Qfix and your country’s Competent Authority.

LOAD RATING

I WARNING ! DO NOT EXCEED 136 KG (300 LB) PATIENT
LOAD.

ALUMINUM EQUIVALENCE
. DSA-3Q Head Holder Pad: ~.35 mm of Al

- DSA-3Q Head Holder Shell: V.35 mm of Al
« Nurofit Head Support Pad: .35 mm of Al
« Nurofit Head Support Shell: .45 mm of Al

WARNING LABELS &
DESCRIPTIONS

Refer to Qfix.com for a listing of symbols and their
definitions.

MAINTENANCE
CLEANING

The device can be cleaned with a mild, non-abrasive
cleaning or disinfecting solution. To clean, apply solution

to clean cloth and wipe the surface. Visually inspect the
device, if it is not clean, repeat the previous cleaning

steps until visually clean. Use a clean cloth moistened with
water to wipe the device to remove any cleaning agent
residue. To dry, wipe the device with a clean, dry cloth. The
following cleaning material has been tested and found to be
appropriate for cleaning the device.

- Water
. Soap and Water

DISINFECTING

To disinfect the surface, refer to specific instructions from
the cleaning agent manufacturer:

« 10% Clorox® Bleach Solution
« Isopropyl Alcohol
. Cidex® 2.4% Activated Dialdehyde Solution

DO NOT spray directly onto the device.

DO NOT leave the device in water overnight.
DO NOT use chlorine to clean the device.
Periodically check all fasteners for tightness.
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OPERATING INSTRUCTIONS
INSTALLATION

Head Holder Installation

—

[12.7 mm (0.50 in) — 44.45 mm (1.75 in)

I'NOTE ! Ensure the Head Holder is firmly fixed to the table.

4 ap
B, -

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

SET-UP
Head Holder Adjustment

Loosening the Knob

I'NOTE ! Ensure the Head Holder is adequately supported
during adjustment.

Adjusting the Head Holder

I'NOTE ! Ensure the knob is firmly tightened.

N

Tightening the Knob

EN: English

Positioning the Patient

I'NOTE ! Adjustments may be needed after the patient is
in place. Ensure the Head Holder is adequtely supported
during adjustment.

I'NOTE ! When positioning the patient, do not place
the patient too high in the Head Holder as it may be
uncomfortable and may cause artifacts.

v £

REMOVAL

(]
\ﬁ*( C
DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

PARTS LIST
8002505 DSA-3Q Head Holder
8002206 DSA-3Q Head Pad & Straps
XT-4000-01 Nurofit Premiere Head Support
8003345 Nurofit Head Pad
8002205 Straps

Nurofit Premiere is a trademark of Qfix.
Cidex is a registered trademark of Johnson & Johnson.
Clorox is a registered trademark of The Clorox Company.
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CS: Cesky (Czech)
UCEL POUZITI

Zafizeni je uréeno k polohovani hlavy. Toto zafizeni je primarné
urceno pro neurologicko-radiologické vykony (napf. intervencni
zdkroky), kde omezuje pohyb hlavy pacienta. Zafizeni je
ur¢eno k pouziti v klinickém prostfedi Skolenymi techniky

a klinickymi pracovniky.

1 POZNAMKA ! Podle federdlniho zdkona USA je prodej
tohoto zafizeni omezen pouze na lékafe nebo na zdkladé
objednavky lékare.

Cilové skupiny pacientt

Pacienti podstupujici bézné lékafské nebo chirurgické
vykony zahrnujici diagnostické zobrazovani.
Zamysleni uzivatelé

Zamyslenym uzivatelem produktl je osoba kvalifikovana
v souladu s pozadavky regulacni oblasti.

OBECNA UPOZORNENI

VAROVANI

1 VAROVANI ! NA TOMTO ZARIZENi NENi DOVOLENO
PROVADET ZADNE UPRAVY. POKUD JE KTERAKOLI
CAST TOHOTO ZARIZENIi VYSTAVENA DEVASTUJICIMU
ZATIZENIi, VYPADA POSKOZENE NEBO NEFUNGUJE
SPRAVNE, IHNED JE PRESTANTE POUZIVAT

A KONTAKTUJTE SPOLECNOST QFIX NA CISLE

+1 484-720-6053 NEBO NA ADRESE
TECHSUPPORT@QFIX.COM.

ZAVAZNE UDALOSTI

Nahlaste prosim jakékoli zavazné udalosti (napf. udalosti,
které maji nebo by mohly mit za ndsledek smrt ¢i vazné
zranéni) spolecnosti Qfix i pfislusnému Ufadu své zemé.

NOSNOST

1 VAROVANI ! NEPREKRACUJTE HMOTNOST PACIENTA
136 KG (300 LIBER).

EKVIVALENT HLINIKU
« PodloZzka drzaku hlavy DSA-3Q: V0,35 mm Al

« Plast drzédku hlavy DSA-3Q: V0,35 mm Al
- PodloZka podpéry hlavy Nurofit: V0,35 mm Al
. PIast podpéry hlavy Nurofit: V0,45 mm Al

VAROVNE STITKY A POPISKY

Na strankach Qfix.com najdete seznam symbol(
a jejich definic.

4

UDRZBA

CISTENI

Zafizeni Ize Cistit jemnym roztokem neabrazivniho Cisticiho
nebo dezinfekéniho prostfedku. Pfi ¢isténi naneste roztok
na Cisty hadfik a otfete jim povrch. Zafizeni vizualné
zkontrolujte a neni-li Cisté, opakujte vySe uvedeny

postup cisténi, dokud nebude dosazeno viditelné Cistoty.

K odstranéni veskerych zbytkl cisticiho prostfedku pouzijte
Cistou tkaninu navih¢enou vodou. K otfeni zafizeni dosucha
pouZijte Cistou, suchou tkaninu. Nasledujici Cistici prostfedek
byl testovanim ovéren jako vhodny k &isténi tohoto zafizeni.

- Voda
« Mydlo a voda

DEZINFEKCE

Pfi dezinfekci povrchu postupujte podle konkrétnich pokynt
vyrobce Cisticiho prostfedku:

« 10% roztok bélidla Clorox®
- |zopropylalkohol
« 2,4% aktivovany roztok dialdehydu Cidex®

NESTRIKEJTE prostfedek p¥mo na zafizen.
NENECHAVEJTE zafizeni pfes noc ve vodé.

K &igténi zafizeni NEPOUZIVEJTE chlor.

Pravidelné kontrolujte utazeni véech upinacich prvka.

PROVOZNI POKYNY
INSTALACE

Instalace drzaku hlavy

—

112,7 mm (0,50 palce) — 44,45 mm
(1,75 palce)

! POZNAMKA ! Ujistéte se, ze je drzak hlavy pevné
pfipevnén ke stolu.

LE S

B,

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)
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CS: Cesky (Czech)

NASTAVENI ! POZNAMKA ! Pii polohovani pacienta neumistujte
pacienta v drzédku hlavy p¥ili$ vysoko, protoze to muize byt
nepohodiné a mlze to zpUsobit pfitomnost artefakt.

Uprava drzaku hlavy

Uvolnéni knofliku

| POZNAMKA ! Ujistéte se, ze je drzak hlavy béhem
nastavovani dostate¢né podepren.

DEMONTAZ

Uprava drzaku hlavy DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

| POZNAMKA ! Ujistéte se, ze je knoflik pevné utazen.

N

Utazeni knofliku

SEZNAM DiLU

8002505 Drzék hlavy DSA-3Q
Polohovani pacienta 8002206 Podlozka hlavy a popruhy DSA-3Q
1 POZNAMKA ! Po umisténi pacienta mohou byt nutné XT-4000-01 Podpéra hlavy Nurofit Premiere
upravy. Ujistéte se, Ze je drzak hlavy béhem nastavovani 8003345 Podlozka hlavy Nurofit
dostatecné podepfren. 8002205 Popruhy

Nurofit Premiere je ochrannd zndmka spolec¢nosti Qfix.
Cidex je registrovand ochrannd zndmka spole¢nosti Johnson & Johnson.
Clorox je registrovand ochrannd zndmka spolecnosti The Clorox Company.
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DE: Deutsch (German)

BESTIMMUNGSGEMASSE
VERWENDUNG

Die Vorrichtung ist fiir die Positionierung des Kopfes bestimmt.
Diese Vorrichtung ist hauptsachlich zur Verwendung bei
Neuroradiologie-Verfahren (z.B. interventionelle Verfahren)

bestimmt, um Kopfbewegungen des Patienten zu minimieren.

Die Vorrichtung ist fur die Anwendung durch ausgebildete
Techniker und Mediziner im klinischen Umfeld bestimmt.

' HINWEIS ! In den USA sieht das Bundesgesetz den
Vertrieb dieser Vorrichtung ausschlieflich durch oder
auf Anordnung eines Arztes vor.

Patientenzielgruppen

Patienten, die allgemeinmedizinischen oder chirurgischen
Verfahren, die eine bildgebende Diagnostik erfordern,
unterzogen werden.

Vorgesehene Anwender

Der fiir dieses Produkt vorgesehene Anwender ist eine
gemalk den behordlichen Anforderungen der jeweiligen
Region qualifizierte Person.

ALLGEMEINE

VORSICHTSMASSNAHMEN

WARNHINWEISE

! WARNUNG ! DIESE VORRICHTUNG DARF NICHT
MODIFIZIERT WERDEN. FALLS IRGENDEIN TEIL DIESER
VORRICHTUNG EINER BEDENKLICH HOHEN LAST
AUSGESETZT WURDE, ANSCHEINEND BESCHADIGT
IST ODER NICHT RICHTIG FUNKTIONIERT, BRECHEN
SIE DIE VERWENDUNG UNVERZUGLICH AB UND
SETZEN SIE SICH MIT QFIX UNTER +1 484-720-6053
ODER TECHSUPPORT@QFIX.COM IN VERBINDUNG.

SCHWERWIEGENDE EREIGNISSE

Bitte melden Sie jegliche schwerwiegenden Ereignisse

(z. B. Ereignisse, die zum Tod oder zu schweren Schadigungen
fuhren oder fihren kdnnen) sowohl Qfix als auch der
zustdndigen Behdrde in Ihrem Land.

BELASTBARKEIT

! WARNUNG ! DIE BELASTUNG DURCH DEN PATIENTEN
DARF 136 KG (300 PFUND) NICHT UBERSCHREITEN.

ALUMINIUM-AQUIVALENZ
« DSA-3Q Polster der Kopfhalterung: ¥0,35 mm Al

- DSA-3Q Gehause der Kopfhalterung: ¥0,35 mm Al
« Nurofit Polster der Kopfstitze: 0,35 mm Al
« Nurofit Gehduse der Kopfstiitze: 0,45 mm Al

WARNETIKETTEN UND
BESCHREIBUNGEN

Eine Auflistung der Symbole und ihrer Definitionen kann
unter Qfix.com abgerufen werden.

INSTANDHALTUNG
REINIGUNG

Die Vorrichtung kann mit einer milden, nicht-abrasiven
Reinigungs- oder Desinfektionsldsung gereinigt werden.
Zur Reinigung tragen Sie die Losung auf ein sauberes
Tuch auf und wischen Sie damit die Oberflache ab. Fihren
Sie eine Sichtpriifung der Vorrichtung durch und
wiederholen Sie, falls die Vorrichtung nicht sauber

sein sollte, die vorherigen Reinigungsschritte solange,
bis sie sichtbar sauber ist. Wischen Sie die Vorrichtung
mit einem sauberen, mit Wasser angefeuchteten Tuch
ab, um Rickstande von Reinigungsmitteln zu entfernen.
Zum Abtrocknen wischen Sie die Vorrichtung mit einem
sauberen, trockenen Tuch ab. Die folgenden
Reinigungsmaterialien wurden nach Priifung fir
geeignet zur Reinigung der Vorrichtung befunden.

« Wasser

« Seife und Wasser

DESINFEKTION

Informationen zur Desinfektion der Oberflache finden
Sie in den spezifischen Anweisungen des Herstellers
des Reinigungsmittels:

« 10 % Clorox® Bleichlosung
- Isopropylalkohol
« 2,4 % aktivierte Dialdehydlosung (Cidex®)

NICHT direkt auf die Vorrichtung spriihen.

Lassen Sie Vorrichtung NICHT uber Nacht im Wasser
stehen.

Verwenden Sie zum Reinigen der Vorrichtung KEIN Chlor.

Uberpriifen Sie regelmaRig den festen Sitz aller
Befestigungselemente.

BEDIENUNGSANLEITUNG

MONTAGE
Montage der Kopfhalterung

—

[12,7 mm (0,50 Zoll) — 44,45 mm (1,75 Zoll)
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' HINWEIS ! Stellen Sie sicher, dass die Kopfhalterung fest
am Tisch befestigt ist.

TR

S

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

EINRICHTEN

Anpassen der Kopfhalterung

Knopf 16sen

' HINWEIS ! Stellen Sie sicher, dass die Kopfhalterung
wahrend der Anpassung entsprechend gestiitzt wird.

Kopfhalterung anpassen

I'HINWEIS ! Stellen Sie sicher, dass der Knopf festgezogen
ist.

N

Knopf festziehen

Positionieren des Patienten

' HINWEIS ! Moglicherweise miissen nach der
Positionierung des Patienten Anpassungen vorgenommen
werden. Stellen Sie sicher, dass die Kopfhalterung
wadhrend der Anpassung entsprechend gestiitzt wird.

PRODUCT GUIDE AND USER MANUAL - 2007156_IFU, DSA-3Q Head Holder & Nurofit Premiere Head Support_ML

DE: Deutsch (German)

'HINWEIS ! Achten Sie beim Positionieren des Patienten
darauf, dass der Patient nicht zu hoch in die Kopfhalterung
gelegt wird. Dies ist unangenehm und kann Artefakte
verursachen.

v
o

ENTFERNUNG

(]
\tv< -
DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

h
TEILELISTE
8002505 DSA-3Q Kopfhalterung
8002206 DSA-3Q Kopfpolster und Gurte
XT-4000-01 Nurofit Premiere Kopfstitze
8003345 Nurofit Kopfpolster
8002205 Gurte

Nurofit Premiere ist eine Handelsmarke von Qfix.
Cidex ist eine eingetragene Handelsmarke von Johnson & Johnson.
Clorox ist eine eingetragene Handelsmarke von The Clorox Company.
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EL: EAAHNIKA (Greek)

XPHZH I'A THN OINOIA
NMPOOPIZETAI

H ouvokeuLn €Xel OXeSLAOTEL yla TNV TOTTOBETNON TNG
KEPAANC. AUTR N CLOKELA TTIPOOPIZETAL KLPIWG YA
dladikaoieg vevpokapdlohoylag (M. EMEUPRATIKEG
81adIkaoiEC), yla TNV EAAXIOTOTTONoN TNE KIvoNg TNG
KEPAANG TOL aoBsvolc. H cuokeun TIPooPIZETAlL yia Xpron
0& KAWVIKO TTIEPIBAAAOV ATTO EKTTASEVUEVOULC TEXVIKOUG KAl
latTpouC.

! SHMEIQZH ! H opoctrov8iakn vopo0soia twv
Hvwpévwy MoAtewwv Treplopidet Tnv mwAncn tng
GUGKEUNG AUTHAG OE 1ATPO 1 KATOTV EVTOARG LlaTpoU.

ZTOXEUOHEVEG ONASEG acOsvwwv

ACBEVEIG TTOL LTTORANOVTAL O YEVIKEG IATPLIKEC
I XEPOULPYIKEG SIABIKACIEG TTOL TIEPIAABAVOLY
SlAYVWOTIKN ATTEKOVION.

MpoBAsmopEVOL XPHOTEG

O TTPORAETTOUEVOG XPNOTNG TWV TIPOIOVTWY Elval TO
KATAPTIOHEVO CUUPUIVA HE TIC ATTAITAOELG TNEG KAVOVIOTIKAG
TIEPLOXAC ATOMO.

FENIKEZ NMPO®DYAA=EIZ

AHNAQZEIZ NMPOEIAOIMNOIHZHZ

! TIPOEIAOINOIHZH ! AEN EMITPEMNETAI

KAMIA METATPOINH TOY EZOlMNAIZMOY AYTOY. EAN
OMOIOAHIMNOTE TMHMA AYTHZ THZ ZYZKEYHZ
YMNOZTEI KATAZTPO®DIKH POPTIZH, ®AINETAI NA EXEI
YMNMOZTEI ZHMIA H AEN AEITOYPIEI ZQZTA, AIAKOWTE
AMEzZQ2 TH XPHZH KAI EMIKOINQNHZTE ME THN QFIX
ZTON APIOGMO THAEDQONOY +1 484-720-6053 H ZTHN
HAEKTPONIKH AIEYOYNZH TECHSUPPORT@QFIX.COM.

2OBAPA ZYMBANTA

AvVa@EPETE TUXOV coBapd cLUBAVTA (.. cuPBAvTaA oL

odnyouLv N evéexeTal va odnyrnoouvv os Bavato f coRapo
Tpavpatiopd) teéoo otnv Qfix 6co kat otnv apuodia apxn
NG XWPAg oac.

ONOMAZTIKH TIMH ®OPTIOY

'TPOEIAOINMOIHZH ! TO ®OPTIO AZOENOYZ AEN
MPEMEI NA YTEPBAINEI TA 136 KG (300 AIBPEZ).

IZOAYNAMIA AANOYMINIOY
. Emi®spa DSA-3Q Ithptypa Ke@aing: ~0,35 mm Al

« Kéhupog DSA-3Q Zthplypd Ke@aAng: ~0,35 mm Al
« Emi@spa Nurofit Yoot ptypa kepainc: ~0,35 mm Al
< KeAhugpog Nurofit Ymootnptypa kegpaing: ~0,45 mm Al

ETIKETEZ KAI NEPITPADEZ
NMPOEIAOMNOIHZHZ

AvatpgEte otn Sladiktuakn Tomobeoia Qfix.com yla evav
KATAAOYO TOV CULBOAWYV KAl TWV OPIOHWY TOUG.

2YNTHPHzH
KA©APIZMOS

H cuvokeun Umopsl va KaBapLoTel pe Eva Ao, PN ASIAVTIKO
KABAPIOTIKO N ATTOAVHAVTIKO SldAvpa. Ma Tov Kadaplopo,
EPAPHOOTE SIAALHA O £va KABaPo LPACHA KAl OKOUTTIOTE
TV em@pavela. EMOswproTe omTIKa T cLOKeLH. EGv

8ev elval kabapn, eMavalaBeTe Ta MPonyoupeva

Brjata KadaplopoL HEXPL VA sival OTTTIKA kadapn.
XpNOooTToNoTE €va Ka8apod LPACHA EPLYPAAUEVO UE
VEPO YIA VA OKOUTTIOETE TN OLUOKELH, WOTE VA APAIPECETE
TUXOV KATAAOLTTA TOL KABAPIOTIKOL TTapdyovTa. MNa To
OTEYVWA, OKOULTTIOTE TN CUOKELN LE KABapo, oTEYVO
Opaopa. To TTapakdTw LAIKO KaBaptopoL £xsl sEsTAOTEl
Kal XL BPEOBEl OTL ival KATAMNAO yia TOV KABAPIoHO TNG
OULOKEULNG.

« Nepo

«  Jamouvl Kal VEPO

AMNOAYMANZH

Ma v armoALAVOoN TNG EMPAVELAC TNG CLVOKELAG,
QAVATPEETE OTIC CUYKEKPIUEVEG 08NYIEG TOL KATACKELAOTHA
TOUL KABAPLIOTIKOV TTAPAyoVTa.

«  Ald\vpa AsuvkavtikoL Clorox® 10%

« |looTTPOTTUAIKT) AAKOOAN

« AldAupa svepyorolinuevne Slandsiidng Cidex® 2,4%
MHN (ekalsTe amevBeiac EMAVW OTh CUOKELN).
MHN apnveTe Tn OLOKELA OTO VEPO OAN TN VUXTA.

MH xpnolpomoleite xAwpivn yla Tov Kadaptopo TG
OULOKEULNG.

EASYXETE TIEPLOBIKA OAOLG TOLG CLVEEGHOUG WOTE Va £ival
OPIKTOL.

OAHTIIEZ AEITOYPIIAZ
ErKATASTASH

EyKQaTtAoTaon Tou oTNPIlyHaToq KEPAANG

—

12,7 mm (0,50 ivtoeg) — 44,45 mm
(1,75 ivtoeg)
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EL: EAAHNIKA (Greek)

! SHMEIQZH ! BeBalwOsite 0Tl TO GTAPLYHA KEPAANG EXEL
GTEPEWOEL KAAAQ OTO TPATTETL.

TR

RO,

1 SHMEIQZH ! Otav tomrofsteite ToV acdsvn, Pnv

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01) ToTToOsTACETE TOV AcBevn LTTEPBOAIKA YNAA oTO
oTAPLYHA KEPAARG, yiati avutn n 8€on dsv Oa sival dvetn
PYOMIZH Kal evdgxstal va Snpiovpyndolv teXvApata.

Mpocappoyn Tou oTNELYHATOG KEPAANG

.

Xahdpwon tne MEPIOTPOPIKNG AABAG

ADAIPEZH

I SHMEIQZH ! BeBaiwOsite 0Tl TO OTAPLYHA KEPAANG
UTTOO TN PIJETAL ETTAPKWCE KATA TN SldpKELa TG

TTPOCAPLOYNG.

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

Mpoocappoyr ToL OTNPIYUATOC KEPAANAG

! SHMEIQZH ! BeBawwOsite 0Tt n TrEpLoTPOPLKN AaBn) €XEL
opiEsL KaAa.

) ﬂ KATAAOIOZ EEAPTHMATQN
8002505 DSA-3Q ZTtrplypa KEPAANG
8002206 DSA-3Q EmiBepa KEPAAAG KAl ILAVTEG
Z0OPIEN TNG TTEPIOTPOPIKNG AaBng XT-4000-01 Nurofit Premiere YmooTAplypa KEPAARG
8003345 Nurofit EmBspa ke@aing
Tomo8£tnon Touv acdsvoug 8002205 luavreq

1 SHMEIQZH ! EvB£XeTal va XPEIacToUV TIPOCAPHOYEG
agpou tormodsTnOsl 0 acevn. BeBauwOsite o011 TO H emwvupia Nurofit Premiere eivatl eumopiko onpa tng Qfix.

: : ' ' . H enwvupia Cidex sivatl ofua katatedsv tng Johnson & Johnson.
K A ™ TTIAPKWG K . X : )
ornpwp.o. Epannc v OO'I:,r]plZSTO.l EMmApKWGE kata H emwvupia Clorox givat onpa katatedev tng The Clorox Company.
Slapkela TnG TPOcAPHOYNG.
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ES: Espanol (Spanish)
USO PREVISTO

El dispositivo estd disefiado para colocar la cabeza.

Este dispositivo estd previsto principalmente para
procedimientos neuroldgicos (por ejemplo, procedimientos
intervencionistas) a fin de reducir al minimo el movimiento
de la cabeza del paciente. El dispositivo esta indicado para
ser utilizado por técnicos y médicos debidamente formados,
en un entorno clinico.

i NOTA'! La ley federal de Estados Unidos permite la venta
de este dispositivo tinicamente por facultativos o bajo
prescripcion facultativa.

Grupos objetivo de pacientes

Pacientes sometidos a procedimientos quirlrgicos
o médicos generales que impliquen la obtencién
de imagenes de diagndstico.

Usuarios previstos

El usuario previsto de los productos es una persona
cualificada de acuerdo con los requisitos de la regién
reglamentaria.

PRECAUCIONES GENERALES

ENUNCIADOS DE ADVERTENCIA

i ADVERTENCIA ! NO SE PERMITE NINGUNA
MODIFICACION DE ESTE EQUIPO. S| CUALQUIER
PIEZA DE ESTE DISPOSITIVO EXPERIMENTA UNA
CARGA EXTREMA, PARECE DANADA O FUNCIONA
INADECUADAMENTE, INTERRUMPA SU USO DE
INMEDIATO Y PONGASE EN CONTACTO CON QFIX
LLAMANDO AL +1484-720-6053 O ENVIANDO UN
MENSAJE A TECHSUPPORT@QFIX.COM.

INCIDENTES GRAVES

Notifique cualquier incidente grave (por ejemplo, incidentes
que hayan causado o hayan podido causar lesiones graves
o la muerte) tanto a Qfix como al organismo competente de
su pais.

CARGA NOMINAL

i ADVERTENCIA ! NO SUPERE LOS 136 KG (300 LIBRAS)
DE CARGA DEL PACIENTE.

EQUIVALENCIA DE ALUMINIO

- Almohadilla del soporte de cabeza DSA-3Q:
~0,35 mm de Al

« Carcasa del soporte de cabeza DSA-3Q:
~0,35 mm de Al

- Almohadilla del soporte de cabeza Nurofit:
~0,35 mm de Al

- Carcasa del soporte de cabeza Nurofit:
~0,45 mm de Al

10

ETIQUETAS Y DESCRIPCIONES
DE ADVERTENCIA

Vaya a Qfix.com para consultar un listado de los simbolos
y sus definiciones.

MANTENIMIENTO
LIMPIEZA

El dispositivo se puede limpiar con una solucién limpiadora
o desinfectante suave y no abrasiva. Para limpiar, aplique

la solucién en un pafio limpio y frote la superficie. Inspeccione
visualmente el dispositivo; si no esta limpio, repita los pasos
de limpieza anteriores hasta que parezca limpio a simple
vista. Utilice un pafio limpio humedecido con agua para
frotar el dispositivo y eliminar los residuos del agente

de limpieza. Para secarlo, frote el dispositivo con un pafio
limpio y seco. A continuacién se enumeran los materiales
de limpieza que han sido evaluados y comprobados como
adecuados para limpiar el dispositivo.

. Agua

. Jabdny agua

DESINFECCION

Para desinfectar la superficie, consulte las instrucciones
especificas del fabricante del producto de limpieza:

« Solucién de lejia Clorox® al 10%
« Alcohol isopropilico
« Solucién de dialdehido activada al 2,4% Cidex®

NO pulverice liquidos directamente sobre el dispositivo.

NO deje el dispositivo sumergido en agua durante toda
la noche.

NO utilice cloro para limpiar el dispositivo.

Compruebe periddicamente todos los cierres para ver
si estan apretados.

INSTRUCCIONES DE USO

INSTALACION
Instalacion del soporte de cabeza

12,7 mm (0,50 pulgadas) — 44,45 mm
(1,75 pulgadas)
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ES: Espanol (Spanish)

i NOTA ! Asegurese de que el soporte de cabeza esté
firmemente fijado a la mesa.

TR

7<)\£
i NOTA ! Cuando coloque al paciente, no lo coloque

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01) demasiado alto en el soporte de cabeza, ya que puede
resultar incémodo y causar artefactos.

PREPARACION
Ajuste del soporte de cabeza J —
l

RETIRADA

Aflojar la perilla

i NOTA ! Asegurese de que el soporte de cabeza esté
adecuadamente apoyado durante el ajuste.

e

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

Ajustar el soporte de cabeza

i NOTA ! Asegurese de que la perilla esté firmemente
apretada.

) ﬂ LISTA DE COMPONENTES
»
8002505 Soporte de cabeza DSA-3Q
8002206 Almohadilla del cabezal y correas DSA-3Q
Apretar la perilla XT-4000-01 Soporte de cabeza Nurofit Premiere
8003345 Almohadilla del cabezal Nurofit
Colocacién del paciente 8002205 Correas

i NOTA ! Es posible que sea necesario realizar ajustes
mientras el paciente esta en su sitio. Aseglirese de que el  Nurofit Premiere es una marca comercial de Qfix.

soporte de cabeza esté apoyado adecuadamente durante Cidex es una marca comerugl reg|§trada de Johnson & Johnson.
el ajuste Clorox es una marca comercial registrada de The Clorox Company.
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Fl: Suomi (Finnish)

KAYTTOTARKOITUS

Tama laite on tarkoitettu pdan asemointiin.

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi ensisijaisesti
neuroradiologiatoimenpiteisséa (esim. interventionaalisissa
toimenpiteissa) potilaan paan liikkkumisen minimointiin.
Laite on tarkoitettu koulutettujen teknikoiden ja kliinikoiden
kayttoon kliinisessa ymparistossa.

' HUOMAUTUS ! Yhdysvaltain liittovaltion lain mukaan
tdman laitteen saa myyda vain laakari tai ladakarin
maarayksesta.

Potilaskohderyhmat

Potilaat, joille tehdaan diagnostista kuvantamista edellyttava
yleislddketieteellinen tai kirurginen toimenpide.

Tarkoitetut kayttajat

Tuotteiden tarkoitettu kayttaja on henkild, jolla on kyseisella
lainkayttoalueella edellytetty patevyys.

YLEISET VAROTOIMET

VAROITUSLAUSEKKEET

1 VAROITUS ! TATA LAITTEISTOA El SAA MUUNTAA
MILLAAN TAVALLA. JOS MITA TAHANSA TAMAN
LAITTEEN OSAA KUORMITETAAN LIIKAA, SE NAYTTAA
VAURIOITUNEELTA TAI TOIMII VIRHEELLISESTI,
LOPETA KAYTTO VALITTOMASTI JA OTA YHTEYTTA
QFIXIIN, PUHELINNUMERO +1 484-720-6053 TAI
SAHKOPOSTIOSOITE TECHSUPPORT@QFIX.COM.

VAKAVAT HAITTATAPAHTUMAT

limoita kaikista vakavista haittatapahtumista (esim.
tapahtumat, joista seuraa tai voi seurata kuolema tai vakava
vamma) sekd Qfixille ettd oman maasi toimivaltaiselle
viranomaiselle.

ENIMMAISKUORMITUS

I VAROITUS ! 136 KG:N (300 PAUNAN)
POTILASKUORMAA EI SAA YLITTAA.

ALUMIINIEKVIVALENTTI
- DSA-3Q-paakannattimen pehmuste: Y0,35 mm Al

« DSA-3Q-paakannattimen kuori: ¥0,35 mm Al
« Nurofit-pdatuen pehmuste: ¥0,35 mm Al

« Nurofit-paatuen kuori: ¥0,45 mm Al

VAROITUSTARRAT JA
KUVAUKSET

Symboliluettelo ja symbolien maaritelmat ovat osoitteessa
Qfix.com.
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HUOLTO
PUHDISTAMINEN

Laite voidaan puhdistaa miedolla, hankaamattomalla

pesu- tai desinfiointiliuoksella. Puhdista kostuttamalla
puhdas liina liuokseen ja pyyhkimalla pinta. Tarkasta laite
silmamaaraisesti, ja jos se ei ole puhdas, toista edelld olevat
vaiheet, kunnes laite on silmamaaraisesti puhdas. Pyyhi
mahdolliset pesuainejaamat laitteen pinnalta puhtaalla,
veteen kostutetulla liinalla. Kuivaa laite pyyhkimélla se
puhtaalla, kuivalla liinalla. Seuraava pesuaine on testattu ja
sen on todettu soveltuvan laitteen puhdistamiseen.

. Vesi

- Saippua ja vesi

DESINFIOINTI

Pinnan desinfioinnissa on noudatettava pesuaineen
valmistajan erityisohjeita.

- 10-prosenttinen Clorox®-valkaisuaineliuos
 lIsopropyylialkoholi
« 2,4-prosenttinen aktivoitu Cidex®-dialdehydiliuos

El SAA suihkuttaa suoraan laitteen pinnalle.

Laitetta EI SAA jattaa yoksi veteen.

Laitteen puhdistukseen El SAA kayttaa klooria.

Kaikkien kiinnikkeiden kireys on tarkistettava saanndllisesti.

KAYTTOOHJEET
ASENNUS

Padkannattimen asentaminen

12,7 mm (0,50 tuumaa) — 44,45 mm
(1,75 tuumaa)

I'HUOMAUTUS ! Varmista, etta padkannatin on kiinnitetty
tukevasti poytaan.

LE S

VL,

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)
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KAYTTOONOTTO I HUOMAUTUS ! Ala asemoi potilasta liian korkealle
padkannattimeen, silla tama voi olla epamiellyttavaa ja
aiheuttaa artefakteja.

Padkannattimen sdaataminen

—

Nupin |6ysentédminen

I'HUOMAUTUS ! Varmista padkannattimen riittava tuki
sdaatamisen aikana.

POISTAMINEN

Paskannattimen sastdminen DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

I'HUOMAUTUS ! Varmista, etta nuppi on kiristetty

kunnolla.
R ﬂ

OSALUETTELO
Nupin kiristdminen 8002505 DSA-3Q-péskannatin
8002206 DSA-3Q-p&apehmuste ja hihnat
Potilaan asemoiminen XT-4000-01 Nurofit Premiere-p&atuki
I'HUOMAUTUS ! Saataminen voi olla tarpeen, kun potilas 8003345 Nurofit-padpehmuste
on paikallaan. Varmista paakannattimen riittava tuki 8002205 Hihnat

sddtamisen aikana.

Nurofit Premiere on Qfixin tavaramerkki.
Cidex on Johnson & Johnsonin rekisterdity tavaramerkki.
Clorox on The Clorox Companyn rekisterdity tavaramerkki.
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FR : Francais (French)
USAGE PREVU

Le dispositif permet de positionner la téte. Ce dispositif
est principalement congu pour les procédures de
neuroradiologie (par ex. procédures interventionnelles)
afin de réduire au minimum les mouvements de téte du
patient. Le dispositif est prévu pour étre utilisé dans un
environnement clinique par des opérateurs et cliniciens
ayant la formation nécessaire.

I REMARQUE ! En vertu de la loi fédérale américaine, ce
dispositif ne peut étre vendu que par un médecin ou sur
prescription médicale.

Groupes cibles de patients

Patients subissant des procédures chirurgicales ou
médicales générales impliquant une imagerie diagnostique.
Utilisateurs prévus

Lutilisateur prévu pour les produits est une personne
qualifiée selon les exigences de la région de
réglementation.

PRECAUTIONS GENERALES

AVERTISSEMENT

I AVERTISSEMENT ! AUCUNE MODIFICATION DE

CET EQUIPEMENT N’EST AUTORISEE. S| UNE PARTIE
QUELCONQUE DE CE DISPOSITIF SUBIT UNE CHARGE
EXCESSIVE DANS UN CONTEXTE D’EVENEMENT
CATASTROPHIQUE, SEMBLE ENDOMMAGEE OU
FONCTIONNE MAL, INTERROMPRE IMMEDIATEMENT
LUTILISATION ET CONTACTER QFIX AU +1 484-720-6053
OU A LADRESSE TECHSUPPORT@QFIX.COM.

INCIDENTS GRAVES

Veuillez signaler tout incident grave (par ex. incidents
provoquant ou pouvant provoquer la mort ou des blessures
graves) a Qfix ainsi qu’aux autorités compétentes de votre

pays.

CHARGE NOMINALE

! AVERTISSEMENT ! NE PAS DEPASSER 136 KG
(300 LIVRES) DE CHARGE SUR LE PATIENT.

EQUIVALENCE EN ALUMINIUM
. Coussinet de support de téte DSA-3Q : 0,35 mm d’Al

. Coque de support de téte DSA-3Q : 0,35 mm d’Al
. Coussinet de support de téte Nurofit : 0,35 mm d’Al
« Coque de support de téte Nurofit : V0,45 mm d’Al
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ETIQUETTES
D’AVERTISSEMENT ET
DESCRIPTIONS

Consulter Qfix.com pour obtenir une liste des symboles et
de leur définition.

ENTRETIEN
NETTOYAGE

Nettoyer le dispositif a I'aide d’un nettoyant ou désinfectant
doux et non abrasif. Pour nettoyer la surface, utiliser un
chiffon propre imbibé de solution puis I'essuyer. Inspecter
visuellement le dispositif ; s’il n’est pas propre, répéter

les étapes de nettoyage précédentes jusqu’a ce qu’il soit
propre visuellement. Utiliser un chiffon propre humidifié a
I’eau pour essuyer le dispositif et éliminer tout résidu de
produit de nettoyage. Pour le sécher, essuyer le dispositif
avec un chiffon propre et sec. Le nettoyant suivant a été
testé et approuvé pour le nettoyage du dispositif.

. Eau

. Savon et eau

DESINFECTION

Pour désinfecter la surface, consulter les instructions
spécifiques du fabricant du nettoyant :

« Solution d’eau de Javel Clorox® a 10 %
« Alcool isopropylique
- Solution de dialdéhyde activée Cidex® a 2,4 %
NE PAS vaporiser directement le dispositif.
NE PAS laisser le dispositif dans I'eau au cours d’une nuit.

NE PAS utiliser de chlore pour nettoyer le dispositif.

Vérifier régulierement que les dispositifs d’attache sont bien
serrés.

MODE D’EMPLOI
INSTALLATION

Installation du support de téte

—

]12,7 mm (0,50 pouce) — 44,45 mm
(1,75 pouce)
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! REMARQUE ! S’assurer que le support de téte est
fermement fixé a la table.

TR

N w=Ve
I REMARQUE ! Au moment de positionner le patient, ne

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01) pas le placer trop haut dans le support de téte car cela
B peut étre inconfortable et provoquer des artefacts.
REGLAGE

Ajustement du support de téte J —
I

RETRAIT

Desserrage du bouton

I REMARQUE ! S’assurer que le support de téte est
correctement soutenu pendant I’'ajustement.

e

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

Réglage du support de téte

I REMARQUE ! S’assurer que le bouton est fermement

serré.
) ﬂ LISTE DES PIECES

8002505 Support de téte DSA-3Q

8002206 Coussinets et sangles de téte DSA-3Q
Serrage du bouton XT-4000-01 Support de téte Nurofit Premiere

8003345 Coussinet de téte Nurofit
Positionnement du patient 8002205 Sangles

I REMARQUE ! Des ajustements peuvent étre nécessaires
apreés la mise en place du patient. S’assurer que le support Nurofit Premiere est une marque commerciale de Qfix.

de téte est correctement soutenu pendant I’'ajustement. Cidex est une marque déposée de Johnson & Johnson.
Clorox est une marque déposée de The Clorox Company.
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HR: Hrvatski (Croatian)
PREDVIDENA UPORABA

Ovaj je uredaj osmisljen za namjestanje glave. Uredaj je
namijenjen prvenstveno za neuroradioloSke postupke (npr.
intervencijske postupke) kako bi se pomicanje pacijentove
glave svelo na najmanju mogucu mjeru. Uredaj je
namijenjen da ga upotrebljavaju obuceni tehnicari i klinicari
u klinickom okruzenju.

I NAPOMENA ! Savezni zakon SAD-a ograni¢ava prodaju
ovog uredaja lije¢niku ili na nalog lije¢nika.

Ciljane skupine pacijenata

Pacijenti koji se podvrgavaju opcim medicinskim ili kirursSkim
postupcima koji uklju¢uju dijagnosticko snimanje.
Predvideni korisnici

Predvideni korisnik proizvoda osoba je kvalificirana u skladu
sa zahtjevima regulatornog podrucja.

OPCE MJERE OPREZA

UPOZORENJA

1 UPOZORENLJE ! NISU DOPUSTENE NIKAKVE PREINAKE
OVE OPREME. AKO BILO KOJI DIO OVOG UREDAJA
BUDE IZLOZEN OPTERECENJU KOJE UZROKUJE

KVAR, DOIMA SE OSTECENIM ILI NEPRAVILNO

RADI, SMJESTA GA PRESTANITE UPOTREBLJAVATI

| OBRATITE SE DRUSTVU QFIX NA +1 484-720-6053 ILI
TECHSUPPORT@QFIX.COM.

OZBILJNI STETNI DOGADPAJI

Sve ozbiljne Stetne dogadaje (npr. Stetne dogadaje koji
dovode do ili mogu dovesti do smirti ili teSke ozljede)
prijavite drustvu Qfix i nadleznom tijelu u vasoj zemlji.

DOPUSTENO OPTERECENJE

! UPOZORENJE ! NEMOJTE PREKORACITI 136 KG
(300 FUNTI) TEZINE PACIJENTA.

EKVIVALENT ALUMINIJA
. Jastuk drzaca za glavu DSA-3Q: 0,35 mm aluminija

« Okuvir drzaca za glavu DSA-3Q: ~0,35 mm aluminija
« Jastuk oslonca za glavu Nurofit: ¥0,35 mm aluminija

« Okvir oslonca za glavu Nurofit: V0,45 mm aluminija

OZNAKE UPOZORENJA | OPISI

Popis simbola i njihove definicije potrazite na web-mjestu
Qfix.com.
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ODRZAVANJE
CISCENJE
Uredaj se moze ocistiti blagom, neabrazivnom otopinom

za CiS¢enje ili dezinfekciju. Za ¢iS¢enje nanesite otopinu na
Cistu krpu i obriSite povrsinu. Pregledajte uredaj te, ako nije

Cist, ponavljajte prethodno navedene korake ¢is¢enja sve
dok uredaj ne bude vizualno ¢&ist. Cistom krpom navlazenom
vodom obrisite uredaj kako biste uklonili sve ostatke
sredstva za CiS¢enje. Za susenje uredaj obrisite Cistom,
suhom krpom. Sljedeci su materijali za ¢iS¢enje podvrgnuti
ispitivanju te je utvrdeno da se mogu upotrebljavati za
CiS¢enje uredaja.

« Voda

. Sapunivoda

DEZINFEKCIJA

Da biste dezinficirali povrSinu, potrazite posebne upute
proizvodaca sredstva za CiSéenje:

« 10-postotna otopina izbjeljivac¢a Clorox®
- izopropilni alkohol
« 2.,4-postotna otopina aktiviranog dialdehida Cidex®.

NEMOJTE prskati izravno na uredaj.

NEMOJTE ostavljati uredaj u vodi preko nodi.
NEMOJTE upotrebljavati klor za ¢is¢enje uredaja.
Redovito provjeravajte zategnutost svih spojeva.

UPUTE ZA UPORABU
POSTAVLJANJE

Postavljanje drzaca za glavu

12,7 mm (0,50 inc¢a) — 44,45 mm
(1,75 inca)

! NAPOMENA ! Provjerite je li drzac¢ za glavu ¢évrsto
pri¢vrséen na stol.

LE S

<SP

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)
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NAMJESTANJE

Podesavanje drzaca za glavu

Otpustanje rucice

I NAPOMENA ! Pazite da drzac¢ za glavu bude poduprt na
odgovarajudi nacin tijekom podesavanja.

PodesSavanje drzaca za glavu

I NAPOMENA ! Provjerite je li rucica ¢vrsto zategnuta.

N

Zatezanje rucice

Namjestanje pacijenta
I NAPOMENA ! Mozda ¢e biti potrebno dodatno
podesavanje nakon namjestanja pacijenta. Pazite da

drzac za glavu bude poduprt na odgovarajuci nacin
tilekom podesavanja.

HR: Hrvatski (Croatian)

UKLANJANJE

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

I NAPOMENA ! Prilikom namjestanja pacijenta nemojte
postaviti pacijenta previsoko u drzac za glavu jer to moze
biti neugodno i moze izazvati artefakte.

PRODUCT GUIDE AND USER MANUAL - 2007156_IFU, DSA-3Q Head Holder & Nurofit Premiere Head Support_ML

POPIS DIJELOVA

8002505 Drzac¢ za glavu DSA-3Q
8002206 Jastuk za glavu i trake DSA-3Q
XT-4000-01 Oslonac za glavu Nurofit Premiere
8003345 Jastuk za glavu Nurofit

8002205 Trake

Nurofit Premiere je zastitni znak drustva Qfix.
Cidex je registrirani zastitni znak drustva Johnson & Johnson.
Clorox je registrirani zastitni znak drustva The Clorox Company.
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IT: Italiano (Italian)
USO PREVISTO

Questo dispositivo € progettato per posizionare la testa del
paziente. Il dispositivo & destinato principalmente all’'uso

in procedure di neuroradiologia (ad esempio procedure
interventistiche) al fine di ridurre al minimo il movimento
del capo del paziente. Il dispositivo deve essere usato in
ambiente clinico da tecnici e clinici addestrati.

! NOTA ! La legge federale statunitense limita la vendita di
questo dispositivo ai medici o su prescrizione medica.

Gruppi di pazienti destinatari

Pazienti sottoposti a procedure mediche o chirurgiche
generali che comportano diagnostica per immagini.
Utilizzatori previsti

L'utilizzatore previsto per i prodotti &€ una persona
qualificata in conformita ai requisiti dell’area geografica di
regolamentazione.

PRECAUZIONI GENERALI

AVVERTENZE

! AVVERTENZA ! NON E CONSENTITA ALCUNA MODIFICA
DI QUESTA APPARECCHIATURA. SE UNA QUALSIASI
PARTE DEL DISPOSITIVO E SOTTOPOSTA A CARICHI
ESTREMI, APPARE DANNEGGIATA O FUNZIONA IN MODO
ERRATO, INTERROMPERE IMMEDIATAMENTE LUSO E
CONTATTARE QFIX AL NUMERO +1 484-720-6053 O
ALLINDIRIZZO TECHSUPPORT@QFIX.COM.

INCIDENTI GRAVI

Segnalare eventuali incidenti gravi (ad es. incidenti che
comportano o che possono provocare lesioni gravi o
mortali) sia a Qfix sia all’autorita competente del proprio
Paese.

CARICO NOMINALE

! AVVERTENZA ! NON SUPERARE 136 KG (300 LIBBRE) DI
CARICO PAZIENTE.

EQUIVALENZA IN ALLUMINIO
- Imbottitura poggiatesta DSA-3Q: circa 0,35 mm Al

« Guscio poggiatesta DSA-3Q: circa 0,35 mm Al

- Imbottitura supporto per la testa Nurofit: circa
0,35 mm Al

« Guscio supporto per la testa Nurofit: circa 0,45 mm Al

ETICHETTE DI AVVERTENZA E
DESCRIZIONI

Consultare Qfix.com per un elenco dei simboli e le relative
definizioni.
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MANUTENZIONE
PULIZIA

Il dispositivo pud essere pulito con una soluzione neutra
e non abrasiva oppure con una soluzione disinfettante.
Per eseguire la pulizia, applicare la soluzione su un panno
pulito e passarlo sulla superficie. Ispezionare visivamente
il dispositivo e, se necessario, ripetere i precedenti
passaggi di pulizia fino a quando non risulti visivamente
pulito. Utilizzare un panno pulito inumidito con acqua e
passarlo sul dispositivo per rimuovere qualsiasi residuo di
detergente. Per asciugare il dispositivo, utilizzare un panno
pulito e asciutto. La seguente sostanza detergente e stata
sottoposta a test e ne e stata accertata I'idoneita per la
pulizia del dispositivo.

. Acqua

- Acqua e sapone

DISINFEZIONE

Per disinfettare la superficie, consultare le istruzioni
specifiche del produttore del detergente.

« Soluzione di candeggina Clorox® al 10%
« Alcol isopropilico
- Soluzione dialdeide attivata Cidex® al 2,4%

NON spruzzare direttamente sul dispositivo.

NON lasciare il dispositivo immerso nell’acqua per tutta la
notte.

NON utilizzare cloro per pulire il dispositivo.

Controllare periodicamente tutti i fissaggi per verificare che
siano ben saldi.

ISTRUZIONI PER LUSO
INSTALLAZIONE

Installazione del poggiatesta

—

112,7 mm (0,50 pollici)-44,45 mm (1,75 pollici)

I'NOTA ! Assicurarsi che il poggiatesta sia saldamente
fissato al piano.

LE S

B

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)
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IT: Italiano (Italian)

APPRONTAMENTO I'NOTA ! Quando si posiziona il paziente, non collocarlo
troppo in alto nel poggiatesta in quanto tale posizione
potrebbe risultare scomoda e causare artefatti.

Regolazione del poggiatesta

Allentamento della manopola

I'NOTA ! Assicurarsi che il poggiatesta sia adeguatamente
supportato durante la regolazione.

RIMOZIONE

Regolazione del poggiatesta DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

I'NOTA ! Assicurarsi che la manopola sia ben serrata.

N

Serraggio della manopola

ELENCO DEI COMPONENTI

8002505 Poggiatesta DSA-3Q
Posizionamento del paziente 8002206 Imbottitura per la testa e cinghie DSA-3Q
I NOTA ! Dopo aver posizionato il paziente potrebbero XT-4000-01 Supporto per la testa Nurofit Premiere
essere necessarie delle regolazioni. Assicurarsi che il 8003345 Imbottitura per la testa Nurofit
poggiatesta sia adeguatamente supportato durante la 8002205 Cinghie

regolazione.

Nurofit Premiere € un marchio di Qfix.
Cidex € un marchio registrato di Johnson & Johnson.
Clorox & un marchio registrato di The Clorox Company.
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DSA-3Q (8002505)

Nurofit Premiere (XT-4000-01)
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CloroxidThe Clorox CompanyDESREIET Y,

PRODUCT GUIDE AND USER MANUAL - 2007156_IFU, DSA-3Q Head Holder & Nurofit Premiere Head Support_ML 21

Qfix | 440 Church Road | Avondale, Pennsylvania 19311 USA | . +1484-720-6053 | = +1 610-268-0588 | www.Qfix.com



NL: Nederlands (Dutch)
BEOOGD GEBRUIK

Het toestel is ontworpen om het hoofd te positioneren. Het
toestel is voornamelijk bedoeld voor neuroradiologische
ingrepen (bijv. interventie-ingrepen) om de
hoofdbewegingen van de patiént tot een minimum te
beperken. Het toestel dient te worden gebruikt in een
klinische omgeving door vakbekwame technici en clinici.

! OPMERKING ! Volgens de federale wetgeving van
de Verenigde Staten van Amerika mag dit hulpmiddel
uitsluitend door of op voorschrift van een arts worden
gekocht.

Patiéntendoelgroepen

Patiénten die een algemene medische of chirurgische
procedure ondergaan waarbij diagnostische beeldvorming
wordt gebruikt.

Beoogde gebruikers

De beoogde gebruiker van de producten is iemand
die in aanmerking komt volgens de eisen van het
regelgevingsgebied.

ALGEMENE

VOORZORGSMAATREGELEN

WAARSCHUWINGEN

! WAARSCHUWING ! AANPASSING VAN DEZE
APPARATUUR IS NIET TOEGESTAAN. ALS EEN
ONDERDEEL VAN DIT HULPMIDDEL EEN TE GROTE
BELASTING ONDERVINDT, BESCHADIGD LIJKT OF NIET
GOED FUNCTIONEERT, DIENT U HET HULPMIDDEL
NIET LANGER TE GEBRUIKEN EN CONTACT OP

TE NEMEN MET QFIX VIA +1484-720-6053 OF
TECHSUPPORT@QFIX.COM.

ERNSTIGE INCIDENTEN

Meld ernstige incidenten (bijvoorbeeld incidenten die
dodelijk of ernstig letsel als gevolg (kunnen) hebben) bij
zowel Qfix als de bevoegde autoriteit van uw land.

NOMINALE BELASTING

! WAARSCHUWING ! NIET MEER DAN 136 KG (300 LB)
BELASTEN.

ALUMINIUMEQUIVALENTIE
« DSA-3Q-hoofdsteunkussen: 0,35 mm Al

« DSA-3Q-hoofdsteunhuls: “0,35 mm Al
« Nurofit-hoofdsteunkussen: 0,35 mm van Al

« Nurofit-hoofdsteunhuls: 0,45 mm van Al
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WAARSCHUWINGSLABELS EN
BESCHRIJVINGEN

Ga naar Qfix.com voor een lijst met symbolen en de
bijbehorende definities.

ONDERHOUD
REINIGING

Het apparaat kan worden gereinigd met een mild niet-
schurend reinigings- of desinfectiemiddel. Breng om te
reinigen de oplossing aan op een schone doek en veeg
het oppervlak af. Inspecteer het apparaat visueel, is het
niet schoon, herhaal de voorgaande reinigingsstappen

tot het visueel schoon is. Gebruik een schone met water
bevochtigde doek om het apparaat af te vegen en
achtergebleven reinigingsmiddel te verwijderen. Veeg het
apparaat af met een schone, droge doek om het te drogen.
Het volgende reinigingsmiddel is getest en geschikt
bevonden om het apparaat mee te reinigen.

- Water

. Zeep en water

DESINFECTEREN

Raadpleeg de specifieke instructies van de fabrikant van
het reinigingsmiddel om het oppervlak te desinfecteren:

« Oplossing van 10% Clorox®-bleekmiddel
- Isopropylalcohol

. Een met 2,4% Cidex® geactiveerde
dialdehydeoplossing

Spuit NIET rechtstreeks op het apparaat.

Laat het toestel NIET een nacht in water liggen.

Gebruik GEEN chloor om het toestel te reinigen.

Controleer regelmatig of alle bevestigingen goed vastzitten.

BEDIENINGSINSTRUCTIES

INSTALLATIE
Installatie van de hoofdsteun

—

[12,7 mm (0,50 in)—44,45 mm (175 in)
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NL: Nederlands (Dutch)

' OPMERKING ! Zorg ervoor dat de hoofdsteun stevig aan De patiént positioneren
de tafel is bevestigd.

B,

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

I OPMERKING ! Nadat de patiént is geplaatst, kunnen
aanpassingen nodig zijn. Zorg ervoor dat de hoofdsteun
tijdens het afstellen goed wordt ondersteund.

TR

OPSTELLING

Afstelling van de hoofdsteun

! OPMERKING ! Plaats bij het positioneren de patiént niet
te hoog in de hoofdsteun, aangezien dit oncomfortabel
kan zijn en artefacten kan veroorzaken.

v £

De knop losdraaien

I OPMERKING ! Zorg ervoor dat de hoofdsteun voldoende
wordt ondersteund tijdens het afstellen.

VERWIJDEREN

De hoofdsteun afstellen __)->~/C'>

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

I OPMERKING ! Controleer of de knop stevig is
vastgedraaid.

N

De knop vastdraaien ONDERDELENLIJST
8002505 DSA-3Q-hoofdsteun
8002206 DSA-3Q-hoofdkussen en riemen
XT-4000-01 Nurofit Premiere-hoofdsteun
8003345 Nurofit-hoofdkussen
8002205 Riemen

Nurofit Premiere is een handelsmerk van Qfix.
Cidex is een gedeponeerd handelsmerk van Johnson & Johnson.
Clorox is een gedeponeerd handelsmerk van The Clorox Company.
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RO: Romana (Romanian)
DESTINATIA DE UTILIZARE

Dispozitivul este proiectat pentru a pozitiona capul.

Acest dispozitiv este destinat in principal procedurilor
neuroradiologice (de exemplu, procedurile de interventie)
pentru a minimiza miscarea capului pacientului. Dispozitivul
este destinat utilizarii intr-un mediu clinic, de catre
tehnicienii si clinicienii instruiti.

I NOTA ! Legislatia federala din Statele Unite impune ca
vanzarea acestui dispozitiv sa se efectueze numai de catre
sau la recomandarea unui medic.

Grupuri tinta de pacienti

Pacientii supusi procedurilor medicale generale sau
interventiilor chirurgicale ce implica diagnosticarea prin
imagistica.

Utilizatori tinta

Utilizatorul tintd pentru produse este o persoand calificata in
conformitate cu cerintele regiunii de reglementare.

MASURI DE PRECAUTIE

GENERALE

DECLARATII DE AVERTIZARE

! AVERTISMENT ! NU SE PERMITE NICIO MODIFICARE

A ACESTUI ECHIPAMENT. DACA ORICARE DINTRE
COMPONENTELE ACESTUI DISPOZITIV ESTE SUPUSA

LA O SARCINA EXTREM DE MARE, ESTE DETERIORATA
SAU FUNCTIONEAZA INADECVAT, iNTRERUPETI IMEDIAT
UTILIZAREA DISPOZITIVULUI S| CONTACTATI QFIX LA
+1484-720-6053 SAU LA TECHSUPPORT@QFIX.COM.

INCIDENTE GRAVE

Raportati toate incidentele grave (de exemplu, incidente
care au ca rezultat sau au potentialul de a provoca decesul
sau vatamarea grava) atat catre Qfix, cat si catre autoritatea
competenta din tara dvs.

SARCINA NOMINALA

1 AVERTISMENT ! NU DEPASITI SARCINA DE 136 KG
(300 LB) PER PACIENT.

ECHIVALEN'[A ALUMINIU
« Perna suport pentru cap DSA-3Q: ¥0,35 mm Al

« Carcasa suport pentru cap DSA-3Q: ~0,35 mm Al
+ Perna de sustinere pentru cap Nurofit: 0,35 mm Al

+ Carcasa de sustinere pentru cap Nurofit: ¥0,45 mm Al
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ETICHETE DE AVERTIZARE $I
DESCRIERI

Pentru o lista a simbolurilor si definitiile aferente acestora,
consultati Qfix.com.

INTRETINERE
CURATARE

Dispozitivul poate fi curatat cu o solutie de curatare sau
dezinfectare cu concentratie redusa, neabraziva. Pentru
curatare, aplicati solutia pe o laveta curata si stergeti
suprafata. Verificati vizual dispozitivul, iar daca acesta nu
este curat, repetati pasii de curatare anteriori pana cand
este vizibil curat. Utilizati o laveta curata inmuiata ih apa
pentru a sterge dispozitivul si pentru a elimina reziduurile
de agent de curatare. Pentru uscare, stergeti dispozitivul
cu o laveta curata si uscata. Urmatorul material de curatare
a fost testat si s-a constatat ca este adecvat pentru
curatarea dispozitivului.

. Apa

« Apa sisapun

DEZINFECTARE

Pentru a dezinfecta suprafata, consultati instructiunile
specifice ale producatorului agentului de curatare:

+ Solutie Clorox® de indlbire, cu concentratie 10%
« Alcool izopropilic

+ Solutie Cidex® de dialdehida activatd, cu concentratie
2,4%
NU pulverizati direct pe dispozitiv.
NU lasati dispozitivul in apa peste noapte.
NU utilizati clor pentru a curata dispozitivul.

Verificati periodic toate elementele de fixare pentru a va
asigura ca sunt bine stranse.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
MONTARE

Montarea suportului pentru cap

—

[12,7 mm (0,50 in)-44,45 mm (1,75 in)
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RO: Romana (Romanian)

INOTA! Asigurati-va ca suportul pentru cap este fixat Pozitionarea pacientului
ferm pe masa.

B,

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

! NOTA ! Poate fi necesar sa efectuati reglajele dupa ce
pacientul se afla in pozitie. Asigurati-va ca suportul pentru
cap este sustinut in mod adecvat in timpul reglarii.

TR

CONFIGURARE

Reglarea suportului pentru cap I NOTA ! Atunci cand pozitionati pacientul, nu il asezati

prea sus in suportul pentru cap, deoarece acest lucru
poate fi incomod si poate cauza artefacte.

v £

Slabirea butonului

I NOTA ! Asigurati-va ca suportul pentru cap este sustinut
in mod adecvat in timpul reglarii.

DEMONTARE

Reglarea suportului pentru cap j/ >

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

I NOTA ! Asigurati-va ca butonul este strans ferm.

NS

Strangerea butonului

LISTA COMPONENTELOR

8002505 Suport pentru cap DSA-3Q
8002206 Perna si curele pentru cap DSA-3Q
XT-4000-01 Sustinere pentru cap Nurofit Premiere
8003345 Perna pentru cap Nurofit

8002205 Curele

Nurofit Premiere este o marca comerciala a Qfix.
Cidex este o marca comerciala inregistrata a Johnson & Johnson.
Clorox este o marca comerciald inregistrata a The Clorox Company.
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RU: Pycckuin (Russian)

HA3SHAYEHUE

3T0 YyCTPOICTBO NpedHasHayeHo aAns dgpukcaumm

ro/loBbl B onpeaeieHHOM MO/I0XeEHUN. DTO YCTPOIACTBO
npefHasHa4yeHo rnaBHbIM 06pa3oM ANs NPUMEHEHNS

B X0[e HelipoOpeHTreHoNornyeckmx npoueanyp (Hanpumep,
npoueayp BMeLlaTeNbCTBa), TPeByoLMX MaKCUMaIbHOr o
orpaHUYeHns ABUXEHU rO/10BbI NaLMeHTa. 9To
YCTPOWCTBO NpeAHa3Ha4YeHo Ans NMPUMEHEHNS B YCTOBUSAX
MeOMLMHCKOrO yUpeXaeHnsa KBampuumMpoBaHHbIMM
MeaTeXHUKaMM 1 BpadaMu.

' MTPUMEYAHMUE ! depepanbHbii 3akoH CLUA paspelwlaer
npopaBaTh M 3aKasbiBaTb YCTPOWACTBO TO/IbKO BpavaM.

LleneBble rpynnbl nayneHToB

MauneHTbl, Npoxogaiime obme MeguunHCKne nnm
XUpypruyeckme npoueaypsbl, BKAYaloLWwmMe MegnUmMHCKYO
BM3yanu3aaumtio.

ﬂpennonaraeMble nonb3oBaTenun

I'Ipe/:u'lonaraeMblmm nonb3oBarteIaAMn n3genna AsBnAarTCA
nnua, attTeCtoBaHHble B COOTBETCTBUN C Tpe6OBaHI/IFIMVI
perynmpytowmx HOpMaTnUBHbIX aKTOB COOTBETCTBYHOLLEro
permoHa.

OBLUUE MEPbDI

NMPEOOCTOPOXHOCTHU

NPEAYNPEXAEHUA

' MIPEAYNPEXAEHUE ! HUKAKUE

MOANDPUKALIMM AAHHOIO OBOPYOBAHUA HE
OOMYCKAKOTCA. ECJ/I KAKASA-JTIMBO YACTb 3TOIO
YCTPOWCTBA NOABEPI/IACb KPUTUYECKOM
HAIPY3KE, Bbir194UT NOBPEXAEHHOW U
OYHKUNOHUPYET HEHAA/TEXXALLIUM OBPA30M,
HEMEANEHHO NMPEKPATUTE NMOJIb3OBAHUE
YCTPOMCTBOM U OBPATUTECb B KOMMAHUIO
QFIX MO TEJIE®OHY +1484-720-6053 U1 ALIPECY
SJIEKTPOHHOWM NOYTbl TECHSUPPORT@QFIX.COM.

CEPbE3HbIE NMPOUNCLUECTBUA

B cnyyae BO3HMKHOBEHUS MIOOLIX CEPbE3HbIX
NpPouCLLEeCTBUIA (Hanpumep, NPOUCLLECTBUN, KOTOPbIE
NPUBENN UM MOTYT MPUBECTU K CMEPTU NN CEPbE3HbIM

TpaBmaMm), cnegyeT HeMeAeHHO YBeAOMUTb KoMMnaHuo Qfix

N KOMMNETEHTHbIN opraH BaLlen CTpaHbl.

MAKCUMAJIbHAA HATPY3KA

'MPEAYNPEXAEHUE ! BEC MALIMEHTA HE OJIXKEH
MPEBLILLUATD 136 KI' (300 ®YHTOB).

9KBUBAJIEHTHOE MOr JIOWEHUE
(Cnog ANMIOMNHNA)

« lMopywka ronosogepxatena DSA-3Q: ~ 0,35 mm
aMtOMUHUA

« [MnactnHa ronosogepxartens DSA-3Q: ¥ 0,35 mm
antoMUHMA
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« [lMopyuwka nogronosHuka Nurofit: ¥ 0,35 mm
antoMUHKA

« [1nactuHa nogronosHuka Nurofit: ¥ 0,45 Mmm
ANMOMUHUA

NPEAYMNPEXAOAIOLUMNE SHAKA
N INX ONMNMCAHUE

CnncokK CMMBOJIOB U X 3HaYeHna cM. Ha cainTe Qfix.com.

TEXHNYECKOE
OBCJ/1TY>XKUBAHUE
OYMCTKA

YCTPONCTBO MOXHO YNCTUTb MAMKOAENCTBYIOLLNM
Heabpa3nBHbIM MOIOLLMM WU OE3NHMDULNPYIOLWNM
pacTBOpOM. HaHecuTe pacTBOp Ha YMCTYIO TKaHb

M MPOTPUTE NOBEPXHOCTb. OCMOTpUTE YCTPONCTBO. ECn
OHO BCE€ elle 3arpaA3HeHo, NOBTOPANTe npeabigyLune
3Tanbl O4YNCTKKU, MOKA YCTPONCTBO HE CTAHET BM3YyasibHO
4nctbiM. CMOYUTE YMCTYIO TKaHb B BOAE W NPOTpUTE
YCTPOWNCTBO, YTOObI yAannTb OCTaTKM MOIOLLEro CPeacTBa.
BbiTpuTE YCTPOIMCTBO HACYXO YNCTOWM CyXOl TKaHbto. B xoge
WCNbITAHWUI ANS OYNCTKU YCTPOMCTBA ObININ MPU3HaHbI
NOAXOAALMMK CriegytoLmne motoLme CpeacTaa.

. Bopa

« Bopa c Mmbisiom

OE3UHDEKLINA

Mpu gesnHgeKLMM NOBEPXHOCTU CM. MHCTPYKLNM
N3roToBUTENSA MPUMEHAEMOro MOKOLLEro CPeACTBa:

» 10 %-HbI pacTtBOp oT6enmBatens Clorox®
« Wsonponunosblii cnnpt

o 2,4 %-Hblih pacTBOP aKTMBMPOBAHHOIO Ananbaernaa
Cidex®

HE pacnbinaite HenocpeacTBEHHO Ha YCTPOMCTRBO.

HE octaBnsanTe yCTPONCTBO NMOrPYy>XEHHbIM B BOAY Ha BCHO
HOYb.

MNpu ouncTke yctponctea HE npumeHante xnop.
MNeprognyeckn npoBepsanTe 3aTsXKY BCeX (DMKCATOPOB.

MHCTPYKUUU MO
SAKCIMJIYATALUN

YCTAHOBKA

YcTaHOBKa ronopogepxarens

12,7 mm (0,50 aroiima) — 44,45 mm
(1,75 atoima)
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RU: Pycckuin (Russian)

'TIPUMEYMAHUE ! Y6eautechb, 4YTo ronoesoaepxaresib
HaaeXHo 3achuKCUpoBaH Ha cTone.

TR

S

'MPUMEYAHME ! Mpwm pasmelyeHnn naymeHTa

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01) y6eguTecb B TOM, YTO €ro ro/ioBa He pacrnosioXeHa
B roniosoAepXaresie C/IMLKOM BbICOKO, NOCKO/bKY Takoe
NnoAaroToOBKA K PABOTE NOMOXeHUe NPUUUHUT HeYAO6CTBA NaLUMEHTY U MOXEeT

npuBecCTu K NosAAB/I€HUIO apTeraKTOB.

v £

Pe rynnpoBKa rosiosogepxarens

OcnabneHne pyKoaTku

MTIPUMEYAHMUE ! Y6eauTtechb, 4TO BO BPEMS PEry/iupoBKU YOANEHUE
ANns ronoeogepxarensa UMeeTcA AocTaToyHasa
noapepxka.

f@

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

PerynupoBka ronoeogepxarens

'TIPUMEYMAHMUE ! Y6eauTtechb, YTO PyKOAATKA NNOTHO

3aTaHyTa.
R ﬂ CMUCOK 3AMYACTEM

8002505 [onoBoagepxatens DSA-3Q
3aTaruBaHue PyKOSTKU 8002206 Mopywka ans ronosbl 1 pemHn DSA-3Q
XT-4000-01 MopronoeHuk Nurofit Premiere
8003345 Mopywka ans ronosbl Nurofit
PasmewieHune nauumeHTa
8002205 PemHun

'TIPUMEYMAHMUE ! MNMocne pasMeleHns NaumMeHTa MoXeT
notpe6oBaTbCH perynumpoBka. Yéeaurech, 4To BO

BpeMmMs peryimpoBKu Ana rosioBogepxxaresia umeeTtcs Nurofit Premiere senaetca ToBapHbIM 3HakoM komnaHum Qfix.
Cidex aBnseTcsa 3apermcTpupoBaHHLIM TOBAPHbLIM 3HAKOM KOMNaHUN
TaToO4YHaA n KKa.
RocTaTouHa ORRAEpXKa Johnson & Johnson.
Clorox siBNsieTCA 3aperncTpMpoBaHHbLIM TOBAPHbLIM 3HAKOM KOMMNaHU
The Clorox Company.
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SV: Svenska (Swedish)
AVSEDD ANVANDNING

Den har enheten ar utformad for att placera huvudet.
Denna anordning &r primart avsedd for neuroradiologiska
procedurer (dvs. interventionella procedurer) for att
minimera patientens huvudrorelser. Enheten &r avsedd att
anvandas i en klinisk omgivning av utbildade tekniker och
kliniker.

1 OBS ! Enligt amerikansk federal lag far denna enhet
endast siljas av eller pa ordination av ldkare.

Patientmalgrupper

Patienter som far allman medicinsk eller kirurgisk
behandling innefattande diagnostisk avbildning.

Avsedda anvandare

Avsedd anvandare for produkterna &r en person kvalificerad
enligt regionens myndighetskrav.

ALLMANNA

FORSIKTIGHETSATGARDER

VARNINGSMEDDELANDEN

! VARNING ! INGA MODIFIERINGAR AV DENNA
UTRUSTNING AR TILLATNA. AVBRYT OMEDELBART
ANVANDNINGEN OCH KONTAKTA QFIX PA
+1484-720-6053 ELLER TECHSUPPORT@QFIX.COM
OM NAGON DEL AV DENNA ANORDNING BLIR
KATASTROFALT BELASTAD, VERKAR SKADAD ELLER
FUNGERAR FELAKTIGT.

ALLVARLIGA INCIDENTER

Vanligen rapportera allvarliga olyckor (t.ex. olyckor som
orsakar eller har potential att orsaka doédsfall eller allvarlig
personskada) bade till Qfix och till behérig myndighet i ditt
land.

NOMINELL MAXBELASTNING

! VARNING ! FAR EJ OVERSKRIDA 136 KG (300 LB)
PATIENTBELASTNING.

ALUMINIUMEKVIVALENS
. DSA-3Q huvudhallardyna: ~ 0,35 mm av Al

. DSA-3Q huvudhallarskal: ¥ 0,35 mm av Al
« Nurofit huvudstédsdyna: ¥0,35 mm av Al
« Nurofit huvudstodsskal: ¥0,45 mm av Al

VARNINGSDEKALER OCH
BESKRIVNINGAR

Se Qfix.com for en lista med symboler med definitioner.
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UNDERHALL
RENGORING

Produkten kan rengdras med en mild, icke-slipande
rengorings- eller desinficeringslosning. Rengdr genom

att applicera I6sningen pa en ren duk och torka av ytan.
Inspektera enheten visuellt. Om den inte ar ren upprepar du
foregaende rengoringssteg tills den &r visuellt ren. Anvand
en ren duk fuktad med vatten for att torka av anordningen
for att ta bort alla rester av rengdringsmedilet. Torka genom
att torka av anordningen med en ren, torr duk. Foljande
rengoringsmaterial har testats och visats vara l[ampligt for
rengdring av anordningen.

. Vatten

. Tval och vatten

DESINFICERING

For desinficering av ytan hanvisas till specifika instruktioner
fran rengdringsmedlets tillverkare:

« 10 % Clorox® blekmedelsldsning
« Isopropylalkohol
« Cidex® 2,4 % aktiverad dialdehydldsning

Spreja INTE direkt pa enheten.

Lamna INTE enheten i vatten dver natten.

Anvand INTE klorin for att reng6ra enheten.

Kontrollera regelbundet att alla fasten sitter ordentligt fast.

BRUKSANVISNING
INSTALLATION

Installation av huvudhallare

—

112,7 mm (0,50 tum)—44,45 mm (1,75 tum)

1 OBS ! Kontrollera att huvudhallaren sitter ordentligt fast
vid bordet.

B

LE S

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)
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SV: Svenska (Swedish)

IORDNINGSTALLNING ! OBS ! Placera inte patienten fér hégt i huvudhallaren néar
patienten positioneras eftersom det kan vara obekvamt
och orsaka artefakter.

Justering av huvudstodet

Lossa vredet

1 OBS ! Kontrollera att huvudhallaren har tillrackligt stéd
under justeringen.

BORTTAGNING

Justera huvudhallaren DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)

1 OBS ! Verifiera att vredet ar ordentligt atdraget.

N

Dra at vredet

LISTA OVER DELAR

8002505 DSA-3Q huvudhallare
Positionering av patienten 8002206 DSA-3Q huvuddyna och remsor
1 OBS ! Justeringar kan behévas efter att patienten har XT-4000-01 Nurofit Premiere huvudstod
placerats. Kontrollera att huvudhallaren har tillrackligt 8003345 Nurofit huvuddyna
stod under justeringen. 8002205 Remsor

Nurofit Premiere &r ett varumarke som tillhér Qfix.
Cidex &r ett registrerat varuméarke som tillhér Johnson & Johnson.
Clorox &r ett registrerat varumarke som tillhér The Clorox Company.
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VI: Ti€ng Viét (Viethamese)
MUC DICH SU DUNG

Thlet bi dwoc thiét ké dé cb dinh vi tri dau. Thiét bi nay cha
yéu danh cho céc tha thuat X- -quang than kinh (vi du: cac
tha thuat can thiép) nham giam thiéu sw chuyen dong dau
clia bénh nhan. Thiét bi duwoc thiét ké dé cac ky thuat vién
va bac si lam sang dwgc dao tao st dung trong moi trwdng
lam sang.

I LUU Y ! Luat Lién bang Hoa Ky gi®i han chi dwee ban
thiet bi nay khi cé hoac theo dat hang cua bac si.

Nhém Bénh Nhan Muc Tiéu

Cac bénh nhan dwoc ap dung thu thuat trong phau thuat
ho&c y khoa néi chung lién quan dén chan doan hinh anh.
Ngwei Dung Chi Binh

Nguwoi dung chi dinh cla cac san phém‘ nay la nguoi cé
da trinh d6 chuyén mon theo cac yéu cau cta khu vic
quan ly.

CANH BAO CHUNG

LOI CANH BAO

! CANH BAO ! KHONG BU'Q'C PHEP SUA DOI THIET BJ
NAY. NEU BAT KY BQ PHAN NAO CUA THIET B| NAY
CHIU TAI QUA NANG, Bl H HONG HOAC KHONG
HOAT DONG DUNG CACH, HAY NGUNG SU DUNG
NGAY VA LIEN HE QFIX THEO SO +1 484-720-6053
HOAC TECHSUPPORT@QFIX.COM.

S CO NGHIEM TRONG

Vui 1ong bao céo bét ky si cb nghiém trong nao (vi du: cac
s ¢O dan dén hoac cé kha nang dan dén tlr vong hoac
thwong tat nghiém trong) voi Qfix va Co Quan Co Tham
Quyén trong nwérc.

PINH MU’C TAI TRONG

! CANH BAO ! TAI TRONG BENH NHAN KHONG PUQ'C
VUQT QUA 136 KG (300 POUND).

TUONG DUONG VOl NHOM
+ Miéng Bém Gia b& bau DSA-3Q: ~0,35 mm nhém
+ V6 Gia D& Bau DSA-3Q: ~0,35 mm nhém
« Pém d& dau Nurofit: ~0,35 mm nhém
« V& d& dau Nurofit: ~0,45 mm nhém

NHAN CANH BAO & MO TA

Tham khéo Qfix.com dé& xem danh sach cac biéu twong va
dinh nghia clia chung.
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BAO DUONG

VE SINH

C6 thé veé sinh thiét bj béng loai dung dich vé sinh hodc
kh(r trung nhe, khéng ¢6 tinh an mon. Thém dung dich vao
khan sach va lau bé mat thiét bi dé 1am sach. Kiém tra trwc
quan thiét bi, trong trwong hop chuwa sach, lap lai cac bwoc
vé sinh truwéc d6 cho dén khi thiét bj sach sé. Lau thiét bj
bang khan sach tharr] nuwéc dé loai bé chéat tay rira con sot
lai. Lau kho thiét bj bang khan sach va kho rao. Vat liéu vé
sinh sau da dwoc kiém tra va phu hop dé vé sinh bé mat
cla thiét bj.

* Nudc

» Xa Phong va Nuéc

KHU TRUNG

Dé khir trung bé mat, hay tham khao hwdng dén cu thé tu
nha san xuat chat vé sinh:

+ Dung Dich Tay Trang Clorox® 10%
+ Con Isopropyl
* Dung Dich Dialdehyde Hoat Héa Cidex® 2,4%
KHONG xit truc tiép lén thiét bi.
KHONG ngam thiét bj trong nwéc qua dém.
KHONG st dung chlorine dé vé sinh thiét bi.
Kiém tra dinh ky tat ca cac chét gitr xem cé chéat khong.

HUONG DAN SU’ DUNG

LAP DAT
Lap gia d& dau

—

112,7 mm (0,50 inch) — 44,45 mm
(1,75 inch)

I LUU Y ! Dam bao cé dinh Gia d& Pau chac chan vao
ban.

LTS

B

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)
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THIET LAP

Piéu chinh Gia b& Pau

N&i Idng Num

I LUPU Y ! Dam bao d& Gia P& Pau can than khi diéu
chinh.

T
| -

Diéu chinh Gia b& Pau

I LUU Y ! Pam bao vin chit nim.

N

Van chat Num

Pé Bénh nhan vao vi tri

! LUU Y ! C6 thé can diéu chinh sau khi bénh nhan
da yén vi. DPam bao d& Gia D& Dau can than khi diéu
chinh.

VI: Ti€ng Viét (Viethamese)

ILUU Y! Khéng dat bénh nhan vao vi tri qua cao so
v@i Gia D& Dau dé tranh cho bénh nhan cam thay
khong thoai mai va c6 kha nang dé lai di chirng.

DSA-3Q (8002505)

Nurofit Premiere (XT-4000-01)

DANH SACH LINH KIEN

8002505 Gia b& bau DSA-3Q

8002206 Day Dai va Miéng Bém Dau DSA-3Q
XT-4000-01 Khung d& Dau Nurofit Premiere

8003345 Pém Dau Nurofit

8002205 Day bai

Nurofit Premiere la nhan hiéu cta Qfix.
Cidex la nhan hiéu da dwoc dang ky clia Johnson & Johnson.
Clorox la nhan hiéu da dwgc dang ky cia The Clorox Company.
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ZH: @AY (Chinese)
FHA A&

REBTHELSS. PREFBEEHISMEIFERE (Fla0
TINIRIE) FRTRABERMDBERILIEH. ZIRENH
NGB RAURIPFIRREEEIRARSA TER.

;ﬁé%‘ | XERBZEBEHLEERGHEEREER

BEBIRAR
EX—RET IS RIZHTRGIIIIMEIFEARRIRE.
FREARR

AR P ERE R E KIS ERBISERRIAR.

S
—AR IS HIR
e
| B8 | XEERFRE. NARENFTAHRIERZIITKX
2, DIRRERKINERE, BUEESIEERHFIED
+1 484-720-6053 5 TECHSUPPORT@QFIX.COM BXZ:
QFIX,

FEESMH

i5A Qfix MEAEER/MRNEELBIRSHTESM
(BN SEEL R REIE AL TS EhERIEM)

BEH T
e | SEHEENED 136 KG (300 ) .
HIE

« DSA-3Q LEBEIEZFIE: Al ~.35mm

« DSA-3Q MFBILEPEEZE: Al ~.35 mm
o Nurofit SLEREEZEFTE: Al ~.35 mm

o Nurofit NFEBLEREEZE: Al ~.45 mm

EEIRE NI

BXFShHEENXRTIE, B5H Qfix.com,
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HEIR
=t
1B1a
KETFERRMNIEHEY S EHESRAITEE. A5
B, BaREBET#IGREEEETR. BIRERE, W
RAT%, WESLINEELSE, BEEBNT%. FHAK
RN R REHEELNEREEEEFIREY. BT%
NFAEHAEEFETIR., TYEEMREEENE, IEE
ERTEELERE.

° 7_}(

- BRESFIK
BE
EHBERENER, B2REEF B e,

e 10% Clorox® ZRi&

. SRR

« Cidex® 2.4% ;EL _ESAR
BOBEERARIRE L.
FEBRELEREKPIIR.
REFERSKEEIRS.
TEHEME ZEHEREE.

IR{EiSEE

2t

A<
AEBEIEIRER

—

12.7 mm (0.50 Z25J) — 44.45 mm
[(1 75 E5)

I iER ! RSB EESRFEREEENER L.

TR

B,

DSA-3Q (8002505)

Nurofit Premiere (XT-4000-01)
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RE
LEBEIRESRAE

v,

el
¥iFhed
IS ! IREREIREPLBEEREHRSZIE.

T
| -

AR EREIELR
| IS ! RREEHEFETER.

NS

T hiEetH

ELLEE

| 8 | BERUETER
SkEEIESREEI R LI,

HITFAR. RRTEREIREP

ZH: E{FHY (Chinese)

| IS ! BREENR, IEAERRBEETLEERPE
BB, XSEBEREIRTFR, HULERBR.

DSA-3Q (8002505) Nurofit Premiere (XT-4000-01)
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RIS
8002505 DSA-3Q sLEBEIEZR
8002206 DSA-3Q skEBI RIS
XT-4000-01 Nurofit Premiere SLEZPEIEZR
8003345 Nurofit k&Rt
8002205 B

Nurofit Premiere £ Qfix B9%&1x.
Cidex £ Johnson & Johnson RY;EMFEFR.
Clorox & The Clorox Company A5 HR.

FERETR: AURENLE
ErsaEEsS: 20140267
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